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Wednesday | Mercredi

20

Thursday 1 Jeudi

21

Friday 1 Vendredi

22

Saturday | Samedi
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Sunday I Dimanche

24
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09:00 10:00 11:00
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CONFEDERATION EUROPEENNE DE PETANQUE

EUROPEAN CHAMPIONSHIPS
7TH MEN TRIPLES AND PRECISION SHOOTING

12:00 13:00 14:00 15:00 16:00

CHAMPIONNATS D'EUROPE
7EME TRIPLETTES ET TIR DE PRECISION MASCULIN

Qualification

Precision Shooting / Tir de précision

Ceremon
o _y Playing order based on the draw
Cérémonie

Ordre de jeu basé sur le tirage au sort

+ Oath of players and officials
Serment des joueurs et des officiels

Qualification (timed games / parties a temps limité)

Swiss system - Round 1 and 2
Systéme Suisse - Tour 1 et 2

Elimination / Elimination

Precision Shooting : 1/4 - 1/2 Finals
Tir de précision : 1/4 - 1/2 Finales

Arrival of Delegations / Arrivée des délégations - Registration

17:00 18:00 19:00 20:00
[ ] o [ ] [ J
Ceremony
Cérémonie

Draw / Tirage «

Qualification / Repéchage

Lunch / Déjeuner

Precision Shooting / Tir de précision

Lunch / Déjeuner

Qualification (timed games / parties a temps limité)

Swiss system - Round 3, 4 and 5

Systéme Suisse - Tour 3,4 et 5

Elimination / Elimination

Lunch / Déjeuner Ceremony

Cérémonie

Championship / Championnat : 1/8 - 1/4 Finals
Nations Cup / Coupe des Nations : 1/8 - 1/4 Finals

Elimination / Elimination

Championship / Championnat : 1/2 Finals

Nations Cup / Coupe des Nations : 1/2 Finals

Presentation of Nations
Présentation des nations

Lunch / Déjeuner Precision Shooting

Tir de Précision Nations Cup / Coupe des Nations

s Presentation of players
Présentation des joueurs
Medal Ceremony

Presentation of players§
Présentation des joueurs .
Medal Ceremonyf

Cérémonie des médailles

Cérémonie des médailles

FINAL / FINALE

Championship / Championnat

s Presentation of players
Présentation des joueurs

Medal Ceremony ¢
Cérémonie des médailles

The times given are indicative and may be modified according to the progress of the programme | Les horaires donnés sont indicatifs et pourront étre modifiés en fonction du déroulement du programme





